
Глава 729: Город Алхимии.

Город Алхимии представляет собой бесконечные холмы и величественные горы. Здесь были
большие реки, напоминающие серебряных змей. Жизнь кипела повсюду, энергия земли
ощущалась даже в воздухе. Духовные травы и блестящие алхимические материалы росли по
всей этой богатой земле.

Весь Город Алхимии был огромным пейзажем без стен и границ. Внутри гор были огромные
павильоны, которые пронзали небеса. В прямые обрывы были встроены храмы, а в долинах
можно было лицезреть парящие древние святыни…

Различные строения были спрятаны повсеместно, а божественные мосты были протянуты
через тысячи миль. Радуги соединяли одну гору с другой, создавая пейзаж земли бессмертных.

В одной старой легенде говорилось, что в прошлом Город Алхимии называли Городом Феникса.
Что касаемо причины такого названия, лишь немногие могли поведать об этом. Даже члены
императорской семьи не знали всех подробностей.

Существовало много различных гипотез относительно названия “Город Феникса”. Но все эти
теории были всего лишь слухами без доказательств.

Тем не менее, одна из теорий внушала доверие. В древние времена в этом месте не было ни
одного из представителей всевозможных рас девяти миров. Не было ни големов, ни демонов,
так как они попросту и шага не могли сделать в эти земли.

Никто не мог войти в эти земли, потому что божественное дерево укоренилось именно в этом
месте и защищало свои владения от нежеланных гостей. Позже эти земли посетил феникс и
сплёл гнездо на божественном дереве. С тех самым пор, феникс жил не вершине
божественного дерева, смотря сверху вниз на девять небес. Ни один практик не мог
приблизиться к этой удивительной земле.

Тем не менее, даже такие непобедимые и могущественные создания, как феникс и
божественное дерево, в итоге умрут под тяжестью времени.

Дальше в легенде говорилось, что в этот период времени, оба этих существа не желали
умирать, вместо этого они вознамерились переродиться. В последствии феникс сжёг дерево
при помощи своего божественного пламени, а вместе с ним и себя. Он надеялся обрести
нирвану возрождения.

К сожалению, никто из них не преуспел в своих замыслах. Божественное пламя горело в
течении десяти тысяч лет, а затем оставило после себя пепел! Они были божественными
существами, поэтому пепел, оставшийся после сожжения, тоже был не простым. Этот пепел
послужил прекрасным удобрением, поэтому это место было столь плодородным.

Всего за несколько тысяч лет, бесчисленные духовные лекарственные растения и сокровища
появились на этой земле. Бесчисленные удивительные животные заселили земли города.
Существовал слух о том, что в самых глубоких зонах города можно было отыскать горящие
кости феникса и корни дерева – они по-прежнему горели!

После стольких лет, лишь немногие люди этого мира помнили о том, что Город Алхимии когда-
то назывался Городом Феникса. Но даже после всех этих событий прошлого, земли по-
прежнему оставались полными жизни и энергии.



Группа Ли Ци Ё не поехала напрямую в резиденцию королевства. Он выбрал отдалённую гору в
пределах города и остался там.

В городе было много зданий и храмов, но ещё больше здесь было гор и пиков, многие из них
были свободны.

Можно даже сказать, что любой гость мог выбрать себе гору и заселиться в ней. Следует
отметить, что горы нельзя было занимать на постоянной основе.

Те, кто были способны заложить фундамент для создания своего собственного ордена в этих
землях, должны были получить одобрение императорской семьи. Более того, такие ордены
должны были стать одной из ветвей императорской семьи, либо в их рядах должны были быть
жители королевства. Такую хорошую возможность не предоставляли посторонним!

Посторонние не могли задерживаться в горах на долгое время. Никто не осмеливался
оставаться тут, так как это было всё равно, что бросить вызов автономии королевства.

Ли Ци Ё выбрал большую гору, которая своей вершиной пронзала облака высоко в небе. Эта
гора казалась довольно старой и отчасти разрушенной, словно кто-то пытался уничтожить её
или сжечь.

На ней ничего не росло, так как земля этой горы была сухой. Стоя на этой горе в лицо бил
горячий воздух, что очень сильно раздражало.

Несмотря на свой размер, эта гора не вписывалась в пейзаж этих плодородных земель.

Стоя на вершине горы, мадам не могла не сказать: - Энергия земли этой горы, кажется, была
полностью опустошена кем-то.

Ли Ци Ё стоял на вершине горы и разглядывал земли со всех направлений.

Те И также осматривал близлежащие от горы земли. Он заметил, что растительность здесь не
была в избытке, а энергия земли практически иссякла. Осмотревшись, он быстро заговорил: -
Судя по всему не только у этой горы была высушена энергия. По всей округе творится тоже
самое.

Ли Ци Ё закончил осматривать близлежащие земли и слабо улыбнулся: - Мы остановимся
здесь на время.

Мадам была в растерянности, потому решила спросить: - Молодой Мастер, Королевство
Алхимии подготовило главный зал, чтобы принять всех алхимиков из их соответствующих
орденов в рамках этой конференции. Почему мы не отправимся туда?

- Лучше совершать убийства на свободе, чем взаперти. – ответил Ли Ци Ё с улыбкой на лице.

Услышав такой ответ, мадам рассмеялась. С таким аргументом было трудно поспорить.

Она сказала: - Если Молодой Мастер желает посеять семя убийства, тогда вы должны выбрать
место по приятней. Эта гора раздражает. Такое зловещее место заставляет нервничать.

- Ты права. – прокомментировал Ли Ци Ё: - Это не хорошее место, но отлично подходит для
резни. Мы останемся здесь. Вскоре тут будет жарко.

Закончив говорить, мадам сразу же призвала сокровище павильон. В мгновение ока на горе



появился квадратный дворик. Из сада доносился звук течения воды, в противном случае без
всей это подготовки, эта сухая гора могла свести с ума любого.

Те И оживлённо спросил: - Какие новости желает услышать Молодой Господин?

Ли Ци Ё посмотрел на него и сказал: - Ты не очень хорошо угадываешь мысли других людей.
Что же я хочу услышать, хм?

Те И ответил: - Молодой Господин, вы можете быть во мне уверенны. Я могу сделать так, что
вы услышите всё, что пожелаете. – сказав это, он сразу поспешил уйти.

Ли Ци Ё с ухмылкой на лице спросил муравья: - Постой, ты не будешь закапываться под
землю? – до этого Те И всегда путешествовал под землёй.

- Молодой Мастер, вы должно быть шутите. – Те И прочистил горло и сказал: - Земли под
Королевством Алхимии очень опасны – это известно всем жителям прошлого. Кроме того,
Молодой Мастер выбрал местом отдыха эту гору, так как же я могу так просто взять и
зарыться под землю? В лучшем случае, я смогу занырнуть на пару метров, но не глубже. Что
если там окажется какое-нибудь существо, которое вознамерится сожрать меня? Я ведь умру!
Что ещё страшнее, вдруг я натолкнусь на запрещённую магию королевства. В таком случае,
что я смогу сделать?

- Хочешь сказать, что ты бывал там раньше? – весело подметил Ли Ци Ё.

Те И неуклюже улыбнулся и не осмелился сказать что-либо ещё. Он быстро отправился в путь,
словно хотел, как можно скорее убежать отсюда.

После того, как мадам подготовила жилище для Ли Ци Ё, она отправилась в сад и увидела
своего Молодого Мастера, играющего с горшками и чашами, при этом посыпая землю
порошком. Он оставил много странных вещей на горе.

Увидев чашки и горшки, а также небольшой бассейн воды, излучающий едкий запах, мадам с
любопытством спросила: - Молодой Мастер, что вы делаете?

Ли Ци Ё был занят, но всё же ответил ей: - Просто подготавливаю кое-какие вещи. Перед
резнёй всегда нужно хорошо подготовиться. Мои руки прям таки зудят от волнения, у меня
есть несколько методик, которыми я давно не пользовался. Мгновенно убивать людей – это
очень скучно.

- О каком методе говорит Молодой Мастер? – мадам посмотрела на горшки. Здесь было много
вещей, которые она никогда не видела.

Ли Ци Ё ответил ей: - Если точнее, то это часть алхимии. Алхимия, это не только очистка
пилюль и целительство. Это очень обширное искусство, которое включает в себя звериное
мастерство, противостояние бедствиям и воровство у небес…

Прищурив глаза, он продолжил: - Так как люди говорят, что Королевство Алхимии, это обитель
алхимии, тогда мы должны использовать методы алхимии в наших играх, верно? Постоянно
использовать грубую силу для достижения целей, это может наскучить.

Мадам не могла понять того, что планирует её Молодой Мастер. Через некоторое время, он,
наконец, закончил возиться с горшками. Все они были странной формы и казались очень
странными, что только ещё больше запутало мадам.



Ли Ци Ё закончил свои приготовления, вытер руки и сказал: - Прошло много времени с тех
пор, когда я в последний раз игрался с этими предметами. Сокровищница Праотца Деревьев
была воистину удивительна, там было именно то, что мне нужно. В противном случае, было бы
слишком хлопотно собирать их по одному.

До прихода в королевство мадам знала, что её Молодой Мастер навестил сокровищницу
Праотца Деревьев, поэтому он обладал всеми этими материалами.

- Как именно работают все эти вещи, Молодой Мастер? – мадам была в замешательстве и
решила спросить прямо.

- Скоро ты сама всё увидишь. – ответил Ли Ци Ё. Он сфокусировал свой взгляд и сказал: -
Надеюсь, что наши враги не разочаруют меня, иначе эта игра будет слишком скучной.
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